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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B SMERNICE KOMISE 95/44/ES
ze dne 26. Cervence 1995,

kterou se stanovi podminky, na zakladé kterych lze pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve

Slechténi odrid dovaZet nékteré Skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty

uvedené v piilohach I aZ V smérnice Rady 77/93/EHS do Spole¢enstvi nebo nékterych chranénych
z6n Spolecenstvi nebo je na téchto izemich premist'ovat

(UF. vést. L 184 ,3.8.1995, s. 34)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»M1 Smérice Komise 97/46/ES ze dne 25. Cervence 1997, L 204 43 31.7.1997
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SMERNICE KOMISE 95/44/ES
ze dne 26. Cervence 1995,

kterou se stanovi podminky, na zakladé kterych lze pro pokusné

nebo védecké tucely a pro praci ve Slechténi odrid dovazet nékteré

Skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty

uvedené v prilohach I az V smérnice Rady 77/93/EHS do Spolecen-

stvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich piremist’ovat

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérici Rady 77/93/EHS ze dne 21. prosince 1976 o
ochrannych opatfenich proti zavlékani organismt Skodlivych rostlinam
nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi ('), naposledy pozménénou smérnici Komise 95/4/
ES (3, a zejména na €l. 3 odst. 7 pism. e), ¢l. 4 odst. 5, ¢L. 5. odst. 5 a
¢l. 12 odst. 3¢ uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, ze podle smérnice 77/93/EHS nesméji byt skodlivé
organismy uvedené v pfilohach I a II dovazeny do Spolecenstvi nebo
nékterych chranénych zén Spolecenstvi ani na téchto tzemich byt rozsi-
fovany piemistovanim, at' jiz v izolovaném stavu, nebo ve spojeni s
ptislusnymi rostlinami nebo rostlinnymi produkty uvedenymi v pfiloze
II uvedené smérmice;

vzhledem k tomu, ze smérnice 77/93/EHS rovnéz stanovi, Ze rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfiloze III nesméji byt
dovézeny do Spolecenstvi nebo do nékterych chranénych zén Spolecen-
stvi;

vzhledem k tomu, Ze rovnéz rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty
uvedené v ptiloze IV smérnice 77/93/EHS nesmé&ji byt dovazeny do
Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén SpoleCenstvi nebo na
téchto Uzemich byt pfemistovany, pokud nejsou splnény piislusné
zvlastni pozadavky stanovené v uvedené piiloze;

vzhledem k tomu, Ze rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty
uvedené v priloze V ¢asti B smérnice 77/93/EHS a pochazejici ze tietich
zemi nesméji byt dovazeny do Spolecenstvi, pokud nespliiuji normy a
pozadavky stanovené v uvedené smérnici a pokud nejsou opatfeny
ufednim rostlinolékafskym osvédéenim potvrzujicim jejich splnéni a
pokud navic nebyly podrobeny ufedni kontrole za uclelem ovéteni
splnéni téchto ustanoveni;

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 3 odst. 7 pism. e), €l. 4 odst. 5, ¢l. 5 odst.
5 a ¢l. 12 odst. 3¢ smérnice 77/93/EHS se vSak tato pravidla za urcitych
podminek, které musi byt stanoveny na urovni Spolecenstvi, nevztahuji
na dovoz a piemistovani uvedenych Skodlivych organismt, rostlin,
rostlinnych produktl a jinych pfedmétd urcenych pro pokusné nebo
veédecké cely a pro praci ve slechténi odrid;

vzhledem k tomu, Ze je proto nezbytné stanovit podminky, které musi
byt splnény v pifipadé takovych dovozii nebo premistovani, aby
nemohlo vzniknout zadné nebezpeci §iteni skodlivych organismi;

vzhledem k tomu, Ze v§ak podminky pro takové dovozy §lechtitelského
materialu brambor jiz byly stanoveny rozhodnutim Komise 80/862/
EHS (®) naposledy pozménénym rozhodnutim 91/22/EHS (*) a nejsou
proto dotéeny touto smérici; ze déale podminky pro takovy dovoz
zeminy a péstebniho substratu ze tietich zemi byly jiz stanoveny rozhod-
nutim Komise 93/447/EHS (°) ve znéni rozhodnuti 94/9/ES (°) a nejsou
tedy dotceny touto smérnici;

(") Ut. vést. L 26, 31.1.1977, s. 20.
() UF. vést. L 44, 28.2.1995, s. 56.
() UL vest. L 248, 19.9.1980, s. 25.
() Uf. vést. L 13, 18.1.1991, s. 21.
() Ut vést. L 209, 20.8.1993, s. 32.
(°) Ut. vést. L 7, 11.1.1994, s. 15.
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vzhledem k tomu, Ze touto smérnici nejsou dotéeny podminky stanovené
pro material podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 3626/82 ze dne 3. prosince
1982 o provadéni Umluvy o mezinarodnim obchodu s ohrozenymi
druhy volné Zijicich zivo€ichi a plané rostoucich rostlin ve Spolecen-
stvi ('), naposledy pozménéného natizenim Komise (ES) ¢. 558/95 (%), a
podle smérnice Rady 90/220/EHS ze dne 23. dubna 1990 o zamérném
uvolnovani  geneticky modifikovanych organismii do Zivotniho
prostiedi (°), ve znéni smérnice Komise 94/15/ES (*), a jinych zvlastnich
ustanoveni SpoleCenstvi tykajicich se ohrozenych druhd volné Zijicich
zivocichli a plané rostoucich rostlin a geneticky modifikovanych orga-
nismu;

vzhledem k tomu, Ze opatieni této smérnice jsou v souladu se stanovi-
skem Stélého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clének 1

1. Clenské staty zajisti, aby pro jakékoli &innosti k pokusnym nebo
védeckym ucelim a pro praci ve Slechténi odrad (dale jen ,.Cinnosti®),
které vyZaduji pouzivani Skodlivych organismd, rostlin, rostlinnych
produktii a jinych pfedmétt podle ¢l. 3 odst. 7 pism. e), ¢l. 4 odst. 5,
Cl. 5 odst. 5 nebo ¢l. 12 odst. 3¢ smérnice 77/93/EHS (dale jen ,,mate-
rial”), byla odpovédnym tufednim subjektim predlozena zadost pied
dovozem veskerého takového materialu do Clenského statu nebo jeho
chranénych zon nebo pied jeho pfemistovanim na téchto izemich.

2. Zadost uvedena v odstavci 1 obsahuje alespoii tyto idaje:

— jméno a adresu osoby odpovédné za Cinnosti,

— veédecké nazvy materialu, pfipadné véetné nazvi piislusnych skodli-
vych organismtl,

— typ materidlu,

— mnozstvi materialu,

— misto ptivodu materidlu véetné ptislusnych dokumentli pro material,
ktery ma byt dovezen ze teti zemg,

— doba trvani, podstata a cile predpokladanych cinnosti, zahrnujici
alespon shrnuti postupu prace a upfesiiujici uréeni pro pokusné nebo
védecké ucely nebo pro praci ve Slechténi odrid,

— adresa a popis mista nebo mist urenych pro karanténni izolaci,
pripadné pro jeho testovani,

— podle daného piipadu misto prvniho ulozeni nebo prvniho péstovani
po ufednim uvolnéni materialu,

— pfipadné predpokladany zpisob likvidace nebo oSetfeni materialu po
ukonceni povolenych ¢innosti,

— predpokladané misto vstupu do Spolecenstvi, pro material dovazeny
ze tieti zemé.

Clének 2

1. Clenské staty po piijeti zadosti uvedené v &lanku 1 schvali dotyéné
¢innosti, pokud je prokazano, ze obecné podminky stanovené v piiloze I
jsou splnény.

Clenské staty odejmou dané schvéleni, jakmile se prokaZe, e podminky
stanovené piilohou I nejsou plnény.

2. Po schvaleni ¢innosti podle odstavce 1 povoli Clenské staty dovoz
materialu uvedeného v Zadosti do ¢lenského statu nebo pfislusnych chra-
nénych zon nebo jeho premistovani na téchto izemich, pokud je takovy

(") Ur. vést L 384, 31.12.1982, s. 1.
() Uf. vést L 57, 15.3.1995, s. 1.
() Ut vést. L 117, 8.5.1990, s. 15.
(*) Ut vést. L 103, 22.4.1994, s. 20.
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material vzdy opatfen opravnénim pro dovoz nebo pfemistovani skodli-
vych organismu, rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedméti urce-
nych pro pokusné nebo védecké ucely a pro praci ve slechténi odrid
(dale jen ,,opravnéni), shodnym se vzorem uvedenym v pfiloze II a
vydanym odpovédnym ufednim subjektem Clenského statu, ve kterém
maji byt ony ¢innosti provadeény,

a) u materialu pochézejiciho ze Spolecenstvi:

1) je-li misto pivodu v jiném c¢lenském staté, musi byt zminény
opravnéni pro premisténi daného materidlu za dodrzeni podminek
karanténni izolace ufedné potvrzeno clenskym stitem ptvodu
materialu a

i) pro rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v piiloze
V ¢&asti A smérnice 77/93/EHS musi byt material rovnéz opatfen
rostlinolékafskym pasem vydanym v souladu s ¢lankem 10 smér-
nice 77/93/EHS, na zakladé ptezkoumani provedeného podle
¢lanku 6 vySe uvedené smérnice, aby se dosahlo shody s jejimi
ustanovenimi, kromé& ustanoveni tykajicich se $kodlivych orga-
nismil, pro néz byly ¢innosti povoleny podle odst. 1 prvniho
pododstavce. Rostlinolékarsky pas musi obsahovat toto prohla-
Seni: ,,Tento material je pfemist'ovan v souladu se smérnici 95/44/
ES.“

V pripadé, kdy se adresa mista nebo mist uréenych pro karanténni
izolaci nachazi v jiném clenském staté, ¢lensky stat odpovédny za
vydani rostlinolékaiského pasu jej vyda pouze na zaklad¢ infor-
maci vztahujicich se k povoleni uvedeném v odst. 1 prvnim
pododstavci a obdrzenych ufedné od clenského statu zodpovéd-
ného za schvaleni Cinnosti, pfiCemz pii premistovani materialu
musi byt dodrzeny podminky karanténni izolace.

b) u materialu dovazeného ze tieti zemé:

i) Clenské staty zajisti, aby uvedené opravnéni bylo vydano na
zaklad¢ pfislusného dokladu o misté piivodu materidlu a

i) pro rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v pfiloze
V ¢&asti B smérnice 77/93/EHS musi byt material rovnéz v ramci
moznosti opatien rostlinolékaiskym osvédéenim vydanym zemi
pivodu v souladu s ¢lankem 7 smérnice 77/93/EHS, na zakladé
prezkoumani provedeného podle ¢lanku 6 vyse uvedené smér-
nice, aby se dosahlo shody s jejimi ustanovenimi, kromé ustano-
veni tykajicich se Skodlivych organismi, pro néz byly ¢innosti
povoleny podle odst. 1 prvniho pododstavce.

Rostlinolékatské osvédeeni musi v kolonce ,,Dodatkové prohla-
Seni“ obsahovat toto prohlaSeni: , Tento material je dovazen v
souladu se smérnici 95/44/EHS.* a pfipadné jsou uvedeny rovnéz
ptislusné skodlivé organismy.

Clensky stit v kazdém pfipadé zajisti, aby byly vzdy dodrzeny
podminky karanténni izolace po dobu dovozu nebo premistovani mate-
rialu a aby byl material pfemistén pfimo a neprodlené na misto nebo
mista uréend v zadosti.

3. Odpoveédny ufedni subjekt dohlizi na povolené Cinnosti a zajisti,
aby:

a) byly dodrzovany podminky karanténni izolace a ostatni obecné
podminky uvedené v pfiloze I béhem celé doby provadéni Cinnosti, a
to kontrolou prostor a ¢innosti ve vhodnych terminech;

b) se podle typu povolenych <cinnosti uplatiovaly nize uvedené
postupy:

i) pro rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedmeéty uréené k uvolnéni
z karantény:

— rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty nesmi byt uvol-
nény bez povoleni odpovédného tfedniho subjektu (dale jen
,Huredni uvolnéni®). Pfed tufednim uvolnénim musi byt
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty podrobeny karan-
ténnim opatfenim, vcetné testovani, a musi byt shledany
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prostymi jakychkoliv $kodlivych organismd, s vyjimkou orga-
nismu, o némz je znamo, ze se ve SpoleCenstvi vyskytuje a
ktery neni uveden ve smérnici 77/93/EHS,

— karanténni opatfeni, vCetné testovani, musi byt provadéna
védeckymi pracovniky tohoto subjektu nebo jiného uiedné
schvaleného subjektu a v souladu s ustanovenimi uvedenymi
ptiloze III této smérnice pro dané rostliny, rostlinné produkty
a jiné pfedméty,

— vSechny rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které
nejsou pii téchto opatfenich shledany prostymi Skodlivych
organismi podle prvni odrazky, a vSechny ostatni rostliny,
rostlinné produkty a jiné predméty, se kterymi byly v
kontaktu nebo které mohly zamofit, musi byt zlikvidovany
nebo musi byt podrobeny vhodnému oSetfeni nebo karantén-
nimu opatfeni zaméfenému na eradikaci pfislusnych skodli-
vych organismu; bod ii) druha odrazka se pouzije pfiméteng;

ii) pro vSechen ostatni material (véetné Skodlivych organismt) pfi
ukonceni povolenych Cinnosti a pro veskery material zamoteny
béhem cinnosti:

— materidl (véetné Skodlivych organismi a veSkerého zamote-
ného materialu) a vSechny ostatni rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty, které s nim byly v kontaktu nebo které
mohly byt zamofeny, musi byt zlikvidovany, sterilizovany
nebo jinak oSetfeny zplsobem stanovenym odpovédnym
ufednim subjektem, a

— prostory a zafizeni, které slouzily k uvedenym Ccinnostem,
musi byt podle potieby sterilizovany nebo jinak ocistény,
zpusobem stanovenym odpovédnym ufednim subjektem;

c) jakékoli zamoteni materialu Skodlivymi organismy uvedenymi ve
smérnici 77/93/EHS a jakymikoli jinymi Skodlivymi organismy
povazovanymi odpovédnym tufednim subjektem za rizikové pro
Spolecenstvi a zjisténymi v prubéhu ¢innosti, musi osoba odpoveédna
za povolené cCinnosti neprodlené oznamit odpovédnému ufednimu
subjektu spolu s oznamenim jakékoli udalosti, ktera ma za nasledek
unik uvedenych organismii do okoli.

4. Clenské staty zajisti, aby pfi ¢innostech, pii nichZ se pouZivaji
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené v piiloze Il smér-
nice 77/93/EHS, nezahrnuté do Casti A oddili I az III prilohy III této
smérnice, byla provedena vhodna karanténni opatieni, véetné testovani.
Tato karanténni opatfeni musi byt ozndmena Komisi a ostatnim clen-
skym statim. Jakmile jsou k dispozici potfebné technické informace,
jsou podrobnosti o karanténnich opatfenich shrnuty a doplnény do
pfilohy III této smérnice.

Clének 3

1. Do 1. zari kazdého roku sdéli ¢lenské staty Komisi a ostatnim
Clenskym statim seznam, ve kterém uvedou mnozstvi piipadii dovozu a
premisténi materialu povolenych podle této smérnice za piedchazejici
dvanactimési¢ni obdobi koncici 30. Cervnem, jakoz i vSechny pftipady
zamoteni takového materialu Skodlivymi organismy potvrzené b&hem
téhoz obdobi karanténnimi opatfenimi, vcetné testovani, stanovenymi
podle pfilohy III.

2. Clenské staty spolupracuji v administrativni oblasti prostfednictvim
organtl vytvofenych nebo jmenovanych v souladu s ¢l. 1 odst. 6 smér-
nice 77/93/EHS, pokud jde o sd€lovani podrobnosti o podminkach
karanténni izolace a opatfenich stanovenych pro ¢innosti povolené touto
smérnici.

Clanek 4
1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici dne 1. unora 1996.
Neprodleng o nich uvédomi Komisi.



199500044 — CS — 20.08.1997 — 001.001 — 6

Tato opatfeni piijatd Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich ufednim vyhla-
Seni. Zplsob, jakym ma byt tento odkaz ucinén, si ur¢i ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli neprodlené Komisi viechna ustanoveni vnitro-
statnich pravnich predpist, ktera pfijmou v oblasti pisobnosti této smér-
nice. Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Cldnek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni v
Urednim veéstniku Evropskych spolecenstvi.

Clének 6

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statiim.
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PRILOHA I

. Pro tcely ¢l. 2 odst. 1 této smérnice se pouziji tyto obecné podminky:

— podstata a cile ¢innosti, pro které ma byt material dovezen nebo pfemistén,
musi byt provéfeny odpovédnym tfednim subjektem a shledany v souladu
s pojetim pokusnych nebo védeckych Einnosti a praci ve $lechténi odrid,
stanovené smérnici 77/93/EHS,

— podminky karanténni izolace v prostorach a zafizenich v misté nebo
v mistech, kde maji byt ¢innosti provadény, musi byt pfedem provéfeny,
zda spliiuji podminky stanovené bodem 2, a musi byt schvaleny odpo-
védnym tfednim subjektem,

— odpovédny tfedni subjekt omezi mnozstvi materialu tak, aby bylo pfime-
fené pro provadeéni povolenych cinnosti, pficemz toto mnozstvi nesmi
v zadném piipadé prekroCit mnozstvi ur¢ené s ohledem na kapacitu
dostupnych zatizeni karanténni izolace,

— veédecka a odborna kvalifikace pracovniki povétenych provadénim
¢innosti musi byt piezkoumédna a schvalena odpovédnym ufednim
subjektem.

. Pro ucely odstavece 1 musi podminky karanténni izolace v prostorach

a zafizenich v misté nebo v mistech, kde jsou Cinnosti provadény, zajistovat
bezpecnou manipulaci s materidlem tak, aby piislusné skodlivé organismy
byly pod kontrolou a aby bylo vylouceno riziko jejich tiniku. Pro kazdou
¢innost uvedenou v zadosti musi byt odpovédnym tfednim subjektem stano-
veno riziko uniku $kodlivych organismi drzenych v podminkach karanténni
izolace, a to s ohledem na typ materidlu a pfedpokladané Einnosti, biologii
Skodlivych organismi, zpisoby jejich $ifeni, jejich interakci s okolim a na jiné
dulezité faktory spojené s riziky, kterd vykazuje dotyény material. Po vyhod-
noceni rizika stanovi odpovédny tfedni subjekt podle potieby:

a) nasledujici karanténni opatfeni tykajici se prostor, zafizeni a pracovnich
postupti:

— technickou izolaci od veskerého ostatniho materidlu (rostliny, Skodlivé
organismy), véetné zvazeni kontroly rostlin v blizkém okoli,

— jmenovani kontaktni osoby odpovédné za Cinnosti,

— omezeni piistupu do prostor a zafizeni, je-li to ucelné, také do ptilehlé
oblasti, ktery bude povolen pouze povéfenym zaméstnancim,

— vhodné oznaceni prostor a zatizeni, udavajici typ ¢innosti a odpovédné
pracovniky,

— vedeni zdznami o provedenych cinnostech a metodiky pracovnich
postuptl, véetné postupt pro piipad tiniku skodlivych organisml z mista
izolace,

— vhodny bezpecnostni a poplasny systém,

— vhodné ochrannd opatieni k zamezeni zavleceni Skodlivych organismil
do vymezenych prostor a jejich rozsiteni v téchto prostorach,

— kontrolované postupy odbéru vzorkii materialu a jeho pfenos mezi
prostorami a zafizenimi,

— v pripadé¢ potieby kontrolu odstranovani odpadd, pouzité zeminy
a vody,

— vhodné hygienické a desinfekéni postupy a zafizeni pro pracovniky,
prostory a vybaveni,

— vhodna opatieni a zafizeni pro odstranovani pokusného materialu,
— vhodné prostory a postupy pro indexovani (véetné testovani) a

b) dalsi karanténni opatfeni s ohledem na specifickou biologii a epidemiologii
ptislusného typu materialu a na povolené ¢innosti:

— udrZovani materialu v prostorech s pfedvstupnim uzavienym prostorem
pro vstup pracovniki, tzv. ,,double door* systémem,

— udrZovani materialu za sniZzeného tlaku vzduchu,

— udrzovani materialu v kontejnerech opatfenych sittmi s vhodnou
velikosti ok nebo jinymi zabranami zamezujicimi uniku Skodlivych
organismil, jako je napf. vodni bariéra pro roztoCe, uzaviené kontejnery
se zeminou pro had’atka, elektrické lapace hmyzu,

— udrzovani materidlu v izolaci od jinych Skodlivych organismil
a materialli, jako jsou napf. vironosny materidl rostlinného piivodu
slouzici za potravu hostitelské rostliny,

— udrzovani chovi $kodlivych organismtt v chovnych boxech
s manipulaénim zafizenim,

— zakaz kiizeni Skodlivych organisml s domacimi kmeny nebo druhy,
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vyvarovani se udrzovani kontinualnich chovt a kultur skodlivych orga-
nismul,

udrzovani materialu v podminkach umoziujicich ptisnou kontrolu
mnozeni Skodlivého organismu, napf. v takovém Zivotnim rezimu, pii
némz nedojde k diapauze,

udrzovani takovym zpiisobem, aby nemohlo dojit k Sifeni rozmnozova-
cimi ¢asticemi; napf. se musi zabranit proudéni vzduchu,

postupy pro ové&fovani Cistoty kultur $kodlivych organismtl, aby byla
zajisténa nepfitomnosti parazitd nebo jinych skodlivych organismi,
vhodné ochranné systémy pro dany material vylucujici mozné ptena-
Sece,

pfi ¢innostech in vitro, udrzovani materialu ve sterilnich podminkach:
vybaveni laboratofe umoziiujici provadéni aseptickych postupt,
udrzovani  Skodlivych organismi Sifenych pfenase¢i takovym
zplisobem, aby k jejich §ifeni pfenaseci nemohlo dojit, napf. ochrannou
sitovinou s vhodnou velikosti ok, uzavienymi kontejnery se zeminou,
sezonni izolace zajist'ujici provadéni ¢innosti v obdobi snizeného rizika
pro zdravi rostlin.
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PRILOHA II

Vzor opravnéni k dovozu a/nebo premisténi Skodlivych organismu, rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedméti pro pokusné nebo védecké ucely nebo
pro praci ve Slechténi odriid



199500044 — CS — 20.08.1997 — 001.001 — 10

EVROPSKE SPOLECENSTVI

OPRAVNENI

1. Jméno a adresa odesilatele/Organizace ochrany rostlin zemé pivodu

2. Jméno a adresa osoby odpovidajici za povolené éinnosti

Opravnéni
k dovozu a/nebo premisténi $kodlivych organismu, rostlin, rostlinnych

produkt a jinych pfedmétli pro pokusné nebo védecké uéely nebo pro
préci ve §lechténi odrid (vydané v souladu se smérnici 95/44/ES)

3. Jméno odpovédného Uredniho subjektu lenského statu, ktery opravnéni
vydal

4. Adresa a popis vybraného mista nebo mist uréenych pro karanténni izolaci

5. Misto plvodu (s pfipojenymi u materiélu

pochazejiciho ze tfeti zemé)

prislugnymi  dokumenty

7. Ohléaené vstupni misto u materialu dovazeného ze tfeti zemé

6. Cislo rostlinolékarského pasu:

nebo éislo rostlinolékarského osvédéeni:

8. Védecky nazevivédecké nazvy materialu, vetn prisludnych skodlivych organismd

9. Mnozstvi materialu

10. Typ materialu

11. Dodatkové prohl&geni

Tento materiél je dovazen do Spoledenstvi/pfemistovan po Uzemi Spoletenstvi (1) v souladu s ustanovenimi smérnice 95/44/ES

12. Dodatkova informace

13. Souhlas odpovédného Uredniho subjektu Elenského statu, z néhoZz materiél
pochazi

Misto souhlasu:

Datum:

Jméno a podpis opravnéného pracovnika;

14. Razitko odpovédného Ufedniho subjektu, ktery opravnéni vydal

Misto vydani:

Datum:

Jméno a podpis opravnéného pracovnika:

(") Nehodici se Skrinéte.
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PRILOHA III

KARANTENNI OPATRENI VCETNE TESTOVANI ROSTLIN, ROSTLIN-
NYCH PRODUKTU A JINYCH PREDMETU URCENYCH K UVOLNENI
Z KARANTENY

CAST A

Pro nékteré rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené v priloze
III smérnice 77/93/EHS

Oddil I: Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. a jejich kiizenci,
kromé plodit a semen

1. Rostlinny material musi byt podle potfeby podroben pfislusnym ozdravnym
postuptim, které jsou definovany v technické pfiru¢ce FAO/IPGRI.

2. Po uplatnéni ozdravnych postupti uvedenych v bodu 1 je rostlinny material
jako celek podroben indexovani. Veskery rostlinny material, véetné indexo-
vanych rostlin, je uchovavan ve schvalenych zafizenich a v podminkach
karanténni izolace definovanych v pfiloze 1. Rostlinny material urceny
k ufednimu uvolnéni je uchovavan v podminkach, které umoziuji normalni
prub&h vegetacniho vyvoje, a je po dodani a nasledné ve vhodnych termi-
nech béhem indexovani podrobovan vizudlnim prohlidkdm za Wwcelem
zjisténi priznaktl napadeni Skodlivymi organismy, vcetné vsech skodlivych
organismil uvedenych ve smérnici 77/93/EHS.

3. Pro ucely bodu 2 musi byt rostlinny material indexovan (testovani
a determinace) na pritomnost Skodlivych organismi v  souladu
s nasledujicimi postupy:

3.1 Testovani musi byt provedeno pomoci vhodnych laboratornich metod,
ptipadné¢ vhodnych indikatorovych rostlin, véetné Citrus sinensis (L.)
Osbeck, C. aurantifolia Cristm. Swing., C. medica L., C. reticulata Blanco
a Sesamum L., k detekci alesponi téchto skodlivych organismii:

a) Citrus greening bacterium

b) Citrus variegated chlorosis

¢) Citrus mosaic virus

d) Citrus tristeza virus (v§echny kmeny)
e) Citrus vein enation woody gall

f) Leprosis

g) Psorosis - ptirozené Sifena

h) Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli & Gikashvili
i) Satsuma dwarft virus

J) Spiroplasma citri Saglio et al

k) Tatter leaf virus

1) Witches broom (MLO)

m) Xanthomonas campestris (Pamnel) Dowson (vSechny kmeny patogenni
pro Citrus);

3.2 Pro choroby, jako je Citrus blight disease a ji podobné choroby, pro néz
neexistuji kratkodobé indexové postupy, musi byt rostlinny material po
ptevzeti naroubovan na semend¢ vypéstovany ve sterilnich podminkach
podle technické ptirucky FAO/IPGRI a ziskané rostliny musi byt podrobeny
ozdravnym postuptim podle bodu 1.

4. Rostlinny material podrobeny vizualnim prohlidkam podle bodu 2, na némz
byly zjistény piiznaky napadeni Skodlivymi organismy, musi byt podroben
zkoumani, véetné piipadnych testd, aby se pokud mozno urcily Skodlivé
organismy zpusobujici tyto ptiznaky.

Oddil 1I: Rostliny Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. a Pyrus L. a jejich
hybridy a Fragaria L., urcéené pro vysadbu, kromé semen

1. Rostlinny material musi byt podle potieby podroben piislusnym ozdravnym
postuptim definovanym v technické piiruéce FAO/IPGRI.

2. Po uplatnéni ozdravnych postupt uvedenych v bodu 1 je rostlinny material
jako celek podroben indexovani. Veskery rostlinny material, véetn¢ indexo-
vanych rostlin, je uchovavan ve schvalenych zafizenich a v podminkach
karanténni izolace definovanych v pfiloze 1. Rostlinny materidl urceny
k ufednimu uvolnéni je uchovavan v podminkach, které umoziuji normalni
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vegetacni cyklus, a je po dodani podroben a nasledné ve vhodnych termi-
nech béhem indexovani podrobovan vizudlnim prohlidkam za ucelem
zjisténi pfiznakd napadeni skodlivymi organismy, vcetné vsech Skodlivych
organismil uvedenych ve smérnici 77/93/EHS.

Pro ucely bodu 2 musi byt rostlinny material indexovan (testovani
a determinace) na pritomnost Skodlivych organismi v  souladu
s nasledujicimi postupy:

V piipadé FragariaL., bez ohledu na zemi puvodu rostlinného materialu,
musi byt pro testovani uzity vhodné laboratorni metody, ptipadné indikato-
rové rostliny, véetn¢ Fragaria vesca, F. virginiana a Chenopodium spp.,
k detekei alespon téchto Skodlivych organismti:

a) Arabis mosaic virus

b) Raspberry ringspot virus

¢) Strawberry crinkle virus

d) Strawberry latent ,,C* virus

e) Strawberry latent ringspot virus

f) Strawberry mild yellow edge virus

g) Strawberry vein banding virus

h) Strawberry witchesbroom mycoplasm

i) Tomato black ring virus

j) Tomato ringspot virus

k) Colletotrichum actatum Simmonds

1) Phytophthora fragariae Hickman var fragariae Wilcox & Duncan
m) Xanthomonas fragariae Kennedy & King.
V ptipadé Malus Mill:

i) pochazi-li rostlinny material ze zemé, ktera neni znama jako prosta
nékterého z nasledujicich skodlivych organismui:

a) Apple proliferation mycoplasm, nebo
b) Cherry rasp leaf virus (americky),

testovani musi byt provedeno pomoci vhodnych laboratornich metod,
pripadné indikatorovych rostlin, k detekci pfislusnych skodlivych orga-
nismu, a

ii) bez ohledu na zemi ptvodu rostlinného materialu, musi byt testovani
provedeno pomoci vhodnych laboratornich metod, pfipadné indikatoro-
vych rostlin, k detekci alespon téchto skodlivych organismi:

a) Tobacco ringspot virus
b) Tomato ringspot virus
c) Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

V ptipadé Prunus L., s ohledem na vhodnost pro jednotlivé druhy rodu
Prunus:

i) pochazi-li rostlinny material ze zemé, ktera neni znama jako prosta
nékterého z nasledujicich skodlivych organismu:

a) Apricot chlorotic leafroll mycoplasm
b) Cherry rasp leaf virus (americky), nebo
¢) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al) Young ef al.

testovani musi byt provedeno pomoci vhodnych laboratornich metod,
ptipadné indikatorovych rostlin, k detekci pfislusnych skodlivych orga-
nismu, a

ii) bez ohledu na zemi plivodu rostlinného materidlu, musi byt testovani
provedeno pomoci vhodnych laboratornich metod, pfipadné indikatoro-
vych rostlin, k detekci alespon téchto skodlivych organismi:

a) Little cherry pathogen (neevropské kmeny)
b) Peach mosaic virus (americky)

¢) Peach phony rickettsia

d) Peach rosette mosaic virus

e) Peach rosette mycoplasm

f) Peach X-disease mycoplasm

g) Peach yellow mycoplasm

h) Plum line pattern virus (americky)
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i) Plum pox virus
j) Tomato ringspot virus
k) Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

3.4 V piipadé Cydonia Mill. a Pyrus L., bez ohledu na zemi ptivodu rostlinného
materialu, musi byt provedeno testovani pomoci vhodnych laboratornich
metod, pfipadné pomoci indikatorovych rostlin, k detekci alespon téchto
Skodlivych organismi:

a) Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. ef al.
b) Pear decline mycoplasm.

4. Rostlinny material podrobeny vizualnim prohlidkam podle bodu 2, na némz
byly zjistény pfiznaky napadeni Skodlivymi organismy, musi byt podroben
zkoumani, vcetn¢ piipadnych testl, aby se pokud mozno urcily skodlivé
organismy zpusobujici tyto ptiznaky.

Oddil IIl: Rostliny Vitis L., kromé plodii

1. Rostlinny material musi byt podle potieby podroben pfislusnym ozdravnym
postuptim definovanym v technické pfiru¢ce FAO/IPGRI.

2. Po uplatnéni ozdravnych postupti uvedenych v bodu 1 je rostlinny material
jako celek podroben indexovani. Veskery rostlinny material, véetné indexo-
vanych rostlin, je uchovavan ve schvalenych zafizenich a v podminkach
karanténni izolace definovanych v pfiloze 1. Rostlinny material urceny
k tfednimu uvolnéni je uchovavan v podminkach, které umoziuji normalni
vegetaéni cyklus, a je po dodani podroben a nasledné ve vhodnych termi-
nech béhem indexovani podrobovan vizudlnim prohlidkdm za ucelem
zjisténi priznakd napadeni Skodlivymi organismy, vcetné Daktulosphaira
vitifoliae (Fitch) a vSech dalsich pfislusnych Skodlivych organismu uvede-
nych ve smérnici 77/93/EHS.

3. Pro ucely bodu 2 musi byt rostlinny material indexovan (testovani
a determinace) na pritomnost Skodlivych organismi v  souladu
s nasledujicimi postupy:

3.1 Pochazi-li rostlinny material ze zemé, ktera neni znama jako prosta nékte-
rého z nasledujicich skodlivych organismu:
i) Ajinashika disease

Testovani musi byt provedeno pomoci vhodné laboratorni metody.
V piipadé negativniho vysledku musi byt rostlinny material indexovan
na odriidé révy vinné Koshu a ziistava v pozorovani po dobu minimalné
dvou vegetacnich obdobi.

ii) Grapevine stunt virus

Testovani musi byt provedeno pomoci vhodnych indikatorovych rostlin,
véetné odridy révy vinné Campbell Early, pozorovani trva jeden rok.

iii) Sumer mottle

Testovani musi byt provedeno pomoci vhodnych indikatorovych rostlin,
véetné odrud révy vinné Sideritis, Cabernet-Franc a Mission.

3.2 Bez ohledu na zemi ptivodu rostlinného materialu, musi byt testovani prove-
deno pomoci vhodnych laboratornich metod, pfipadné pomoci indikatoro-
vych rostlin, k detekei alespon téchto Skodlivych organismi:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Grapevine flavescence dorée MLO a ostatni zloutenky révy vinné
¢) Peach rosette mosaic virus

d) Tobacco ringspot virus

e) Tomato ringspot virus (kmen ,,yellow vein® a ostatni kmeny)

f) Xvlella fastidiosa (Well & Raju)

g) Xylophilus ampelinus (Panagopulos) Willems ef al.

4. Rostlinny material podrobeny vizualnim prohlidkam podle bodu 2, na némz
byly zjistény piiznaky napadeni Skodlivymi organismy, musi byt podroben
zkoumani, vcéetné piipadnych testl, aby se pokud mozno urcily Skodlivé
organismy zpusobujici tyto ptiznaky.

1

Oddil IV: Rostliny stolonotvornych nebo hlizotvornych druhit Solanum L., nebo
Jejich krizencii, urcené k vysadbé

1. Rostlinny material musi byt podle potieby podroben pfislusnym ozdravnym
postupiim definovanym v technické prirucce FAO/IPGRI.
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2. Po uplatnéni ozdravnych postupti uvedenych v bodu 1| je kazda jednotka
rostlinného materidlu podrobena indexovani. Veskery rostlinny materidl,
vcetné indexovanych rostlin, musi byt uchovavan ve schvalenych zatizenich
a v podminkach karanténni izolace definovanych v pfiloze I. Rostlinny
material uréeny k ufednimu uvolnéni musi byt uchovavan v podminkach,
které umoziuji normalni prubéh vegetacniho vyvoje, a je podroben
vizualnim prohlidkdm za ucelem zjisténi piiznaki napadeni Skodlivymi
organismy, vcetné¢ vSech Skodlivych organismi uvedenych ve smérnici
77/93/EHS a potato yellow vein disease, které se provadéji po dodani
a nasledné v celém obdobi trvani indexacnich postuptl, a to v pravidelnych
intervalech az do ukonceni vyvoje rostlin.

3.  Metody indexovani uvedené v bodu 2 musi byt provadény podle technic-
kych ustanoveni stanovenych v bodu 5, k detekci alespon téchto skodlivych
organismi:

— Bakterie:

a) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al;

b) Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.
— Viry a virim podobné organismy:

a) Andean potato latent virus;

b) Potato black ringspot virus;

¢) Potato spindle tuber viroid,

d) Potato yellowing alphamovirus;

e) Potato virus T;

f) Andean potato mottle virus;

g) Obecné viry bramboru A, M, S, V, X a Y (v¢etné Y°, Y" a Y°)
a potato leaf roll virus.

V ptipadé semen bramboru vSak musi byt provedeno indexovani k detekci
alesponl virt a virim podobnych organismt uvedenych pod pismeny a) az

e).

4. Rostlinny material podrobeny vizualnim prohlidkam podle bodu 2, na némz
byly zjistény piiznaky napadeni Skodlivymi organismy, musi byt podroben
vySetfeni, véetné ptipadnych testl, k co nejpfesnéjSimu urceni totoznosti
skodlivych organismti zpasobujicich tyto pfiznaky.

5. Technicka ustanoveni uvedena v bodu 3 jsou nasledujici:

— pro bakterie:

1. U hlizy se testuje pupkova cast kazdé hlizy. Standardni velikost
vzorku je 200 hliz. Postup lze vSak uspokojivé provést i na vzorcich
mensich nez 200 hliz.

2. U mladych rostlin a fizki, véetné mikro-rostlin se testuji spodni ¢asti
stonku, pfipadné kofeny, kazdé jednotky rostlinného materialu.

3. V prubéhu jednoho obvyklého vegetacniho obdobi po otestovani
podle bodii 1 a 2 se doporucuje otestovat dcefiné hlizy nebo, u druht
nevytvarejicich hlizy, baze stonku.

4. Material uvedeny v bodu 1 musi byt testovan na Clavibacter michi-
ganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al metodou stanovenou v piiloze I smérnice Rady
93/85/EHS ('). U materialu uvedeného v bodu 2 Ize také pouzit tuto
metodu.

5. Material uvedeny v bodu 1 musi byt testovan na Pseudomonas sola-
nacearum (Smith) Smith podle prozatimniho testovaciho postupu
stanoveného v pfiloze rozhodnuti, které ma byt Komisi pfijato, aby se
nahradil karanténni postup ¢. 26 pro Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith, jak je stanoven Evropskou a stfedozemni organizaci
pro ochranu rostlin (EPPO). U materialu uvedeného v bodu 2 lze také
pouzit tuto metodu.

— pro viry a virim podobné organismy, kromé potato spindle tuber viroid:

1. Testovani vegetativniho rozmnozovaciho materidlu (hlizy, mladé
rostliny a fizky, v€etné mikro-rostlin) musi zahrnovat nejméné sérolo-
gicky test, provedeny v dobé kvétu nebo v jeho tésné blizkosti pro
kazdy z uvedenych skodlivych organismi, s vyjimkou potato spindle
tuber viroid. U materialu s negativnim vysledkem sérologického testu
musi nasledovat test biologicky. Pro potato leaf roll virus musi byt
provedeny dva sérologickeé testy.

() UF. vést. L 259, 18.10.1993, s. 1.
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2. Testovani semen musi zahrnovat nejméné sérologicky test, nebo
biologicky test, jestlize neni mozné provést test sérologicky. Velmi se
doporucuje provést opakované testovani urcité casti negativnich
vzorki a v pfipadé nejasnych vysledkli provést testovani jinou
metodou.

3. Sérologické a biologické testy uvedené v bodech 1 a 2 musi byt
provedeny na rostlindich péstovanych ve sklenicich, na vzorcich
odebranych nejméné ze dvou mist na kazdém stonku, véetné mladého
zcela vyvinutého listku z vrcholu stonku a jednoho starSiho listku ze
stfedni ¢asti stonku. Vzhledem k moznosti nesystémové infekce, musi
byt odebran vzorek z kazdého stonku. U sérologického testu listky
odebranych z riznych rostlin se nesmi spojit, vyjma ptipadi, kdy
smésny pomér byl pro pouzitou metodu ovéfen; listky odebrané
z jednotlivych stonkd vSak mohou byt spojeny k vytvofeni vzorku
kazdé rostliny. U biologickych testli je mozné spojit maximalné az
pét rostlin s inokulaci nejméné stejného mnozstvi indikatorovych
rostlin.

4. Vhodné indikatorové rostliny pro biologické testovani uvedené
v bodech 1 a 2 jsou rostliny uvedené na seznamu vydaném Evrop-
skou a stfedozemni organizaci pro ochranu rostlin (EPPO), nebo jiné
ufedné schvalené indikatorové rostliny, které vykazuji schopnost dete-
kovat viry.

S. Pouze material, ktery byl pifimo otestovan, mize byt uvolnén
z karantény. V piipadé indexace ofek muze byt uvolnéno pouze
potomstvo testovanych ocek. Hliza by neméla byt uvolnéna z divodu
moznosti nesystémové infekce.

— pro potato spindle tuber viroid:

1. U veskerého materialu se testy provadéji na rostlinach vypéstovanych
ve skleniku, jakmile jsou dobfe vyvinuty, ale pfed rozkvétem
a vytvofenim pylu. Testy provadéné na kli¢cich hliz/rostlinach pésto-
vanych in vitro/malych sazenicich se povazuji pouze za predbézné.

2. Vzorky se odebiraji z plné¢ vyvinutého listu na vrcholu kazdého
stonku rostliny.

3. Veskery material uréeny k testovani se péstuje za teploty, ktera nesmi
byt nizsi nez 18 °C (nejlépe za teplot vyssich nez 20 °C) a pti fotope-
riodé nejméné Sestnacti hodin denné.

4. Testy se provadéji pomoci radioaktivné nebo neradioaktivné znace-
nych sond cDNA nebo RNA, postupem R-PAGE (s barvenim stii-
brem) nebo RT-PCR.

5. Kompozitni (smésny) vzorek pfi diagnéze pomoci sond a metody R-
PAGE muze tvofit maximalné pét jedinci. Pouzivani tohoto poméru
nebo poméri vyssich musi byt ovéfeno.

CAST B

Pro rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené v prilohach II a IV
smérnice 77/93/EHS

1. Utedni karanténni opatfeni musi zahrnovat vhodné prohlidky nebo testovani
na pfislusné skodlivé organismy uvedené v pfilohach I a Il smérmice 77/93/
EHS a v piipadé potfeby musi byt provedeny v souladu se zvlaStnimi poza-
davky stanovenymi v pfiloze IV smérnice 77/93/EHS pro nékteré skodlivé
organismy. S ohledem na tyto zvlastni pozadavky musi byt jako karanténni
opatfeni pouzity metody, které jsou stanoveny v pfiloze IV smérnice 77/93/
EHS nebo jina jim rovnocenna uredné schvélena opatieni.

2. Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty musi byt pii opatfenich podle
bodu 1 shledany prostymi pfislusnych Skodlivych organismi uvedenych pro
tyto rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty v piilohach L, II a IV smér-
nice 77/93/EHS.



